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Ontwerp van wet tot wijziging van de naam van
de gemeente Gembloux-sur-Orneau

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BINNENLANDSE ZAKEN EN HET OPENBAAR
AMBT UITGEBRACHT
DOOR DE HEER DESIR

Uw Commissie heeft dit ontwerp van wet onderzocht ter
vergadering van 21 juni 1979.

D¢ nieuwe naam « Gembloux-sur-Orneau » werd inge-
voerd door het koninklijk besluit van 17 december 1975
over de samenvoeging van gemeenten en de wijziging van
hun grenzen, bekrachtigd door de wet van 30 december 1975.

Een spreker wees erop dat de Minister van Binnenlandse
Zaken van de vorige regeting zich in de Kamercommissie
voor de Binnenlandse Zaken akkoord had verklaard met het
voorstel om de naam « Gembloux-sur-Orneau » te veran-
deren in « Gembloux ».

Het ontwerp, zo zei hij, geeft gevolg aan een uitdrukke-
lilke en eenparige wens van de gemeenteraad van Gembloers;
het voorstel werd door de Kamer van Volksvertegenwoordi-
gers  censtemmig goedgekeurd. Zonder de parlementsont-
binding zou er niet het minste probleem gerezen zijn.
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Projet de lol tendant & modifier le nom de la
commune de Gembloux-sur-Orneau

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE L'INTERIEUR ET DE LA FONCTION
PUBLIQUE
PAR M. DESIR

En sa réunion du 21 juin 1979, votre Commission a exa-
miné le présent projet de loi.

Le nom « Gembloux-sur-Orneau » fut créé par Parréré
royal du 17 décembre 1975 portant fusions de communes
et modifications de leurs limites, ratifié par la loi du 30 dé-
cembre 1975,

Un intervenant déclare que le Ministre de P'Intérienr du
gouvernement précédent a marqué son accord a la Commis-
sion de I'Intérieur de la Chambre, sur la proposition ten-
dant & remplacer le nom de « Gembloux-sur-Orneau » par le
nom de « Gembloux ».

L'intervenant ajoute que le projet de loi reprend un voeu
unanime expressément formulé par le Conseil communal de
Gembloux et que la proposition de loi a été votée 4 I'unani-
mité par la Chambre des Représentants. Sans la dissolution
du Parlement il n’y aurait pas eu le moindre probléme,
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Een lid merkte op dat de Commissie in een vorige verga-
dering besloten had a2an de Minister van Binnenlandse Za-
ken te vragen haar strikte en onmisbare criteria mede te de-
len voor het toekennen van de titel van stad aan de gemeen-
te die deze titel wensen te verkrijgen evenals voor de veran-
dering van de naam van sommige gemeenten, en in afwach-
ting daarvan de behandeling van de betrokken ontwerpen
en voorstellen te verdagen. Hij zal zich onthouden omdat
hij niet kan aanvaarden dat de Commissie een uitzondering
maakt op een regel die zij zelf eerder al had vastgesteld.

Een ander lid was van oordeel dat het ontwerp van wet
geen afbreuk doet aan de werkwijze die de Commissie heeft
aangenomen in verband met het tockennen van de titel van
stad.
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De artikelen en het geheel van het ontwerp van wet zijn
aangenomen met 11 stemmen bij 1 onthouding.

Dit verslag is goedgekeurd bij eenparigheid van de 13 aan-

wezige leden. )

De Voorzitter,
M. BUSIEAU.

De Verslaggever,
G. DESIR.

(2)

Un membre fait remarquer que la Commission avait dé-
cidé, lors d'une séance précédente, de demander au Minis-
tre de V'Intérieur de communiquer des critires stricts et in-
dispensables pouvant étre retenus pour l'octroi du titre de
ville aux communes qui en manifesteraient le désir et pour
la modification du nom de certaines communes, ainsi que
d'ajourner par conséquent les projets et propositions con-
cernés. Tl déclare s'abstenir parce qu'il ne peut accepter que
la Commission fasse une exception 2 une régle établie par
elle-méme antérieurement, :

Un autre membre estime que le projet de loi ne porte
aucun préjudice au mode de travail décidé par la Commis-
sion en ce qui concerne P'octroi du titre de ville.
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Les articles et I'ensemble du projet de loi sont adoptés par
11 voix et une abstention.

Le présent rapport a été approuvé a Punanimité des 13
membres présents.

Le Rapporteur,
G. DESIR.

Le Président,
M. BUSIEAU.

33.480 —~ E. Quyot, n. v., Brussel.



